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SMERNICE RADY 98/18[ES

ze dne 17. biezna 1998

o bezpecnostnich pravidlech a norméch pro osobni lodé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 84 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (),

s ohledem na stanovisko Hospoddiského a socidlniho

vyboru (%),
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189¢ Smlouvy (3),

(1)  vzhledem k tomu, Ze v rdmci spole¢né dopravni politiky
musi byt pfijata dal$i opatfeni, aby se zvysila bezpecnost
v ndmoini dopravé;

2)  vzhledem k tomu, Ze Spolecenstvi je vdzné znepokojeno
neddvnymi nehodami osobnich lodi, které vedly
k hromadnym ztrdtdm na Zivotech; Ze osoby, které
pouzivaji ve Spolecenstvi osobni lodé a vysokorychlostni
osobni plavidla maji pravo ocekdvat a spolehnout se na
odpovidajici troven bezpe¢nosti na palubé lodi;

(3)  vzhledem k tomu, Ze pracovni vybaveni a osobni
ochranné pomiicky pracovnikii nejsou upraveny touto
smérnici, nebot ustanoveni smérnice Rady 89/391/EHS
ze dne 12. cervna 1989 o zavedeni opatieni pro zlep-
Seni bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnanct pfi
prici () a odpovidajici ustanoveni samostatnych
smérnic k ni jsou pouzitelnd pro toto vybaveni na
osobnich lodich provozujicich vnitrostatni plavbu;

(4)  vzhledem k tomu, Ze provozovani ndmofni osobni
dopravy mezi ¢lenskymi stity jiz bylo liberalizovdno
nafizenim (EHS) ¢ 4055/86 (°); Ze uplatiovani zdsady

(') Ut vést. C 238, 16.8.1996, s. 1.

() UF. vést. C 212, 22.7.1996, s. 21.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. zaF 1996 (UF. vést. C
277, 23.9.1996, s. 19), Spolecny postoj Rady ze dne 17. Cervna
1997 ([jf’. vést. C 293, 26.9.1997, s. 1) a Rozhodnuti Evropského
parlamentu ze dne 6. listopadu 1997 (Uf. vést. C 358, 24.11.1997,
s. 27).

* Ur. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1.

() UL vést. L 378, 31.12.1986, s. 1.

volného pohybu sluzeb v ndmoini dopravé v ¢lenskych
stitech (ndmoftni kabotdZ) stanovené v nafizeni (EHS)
& 3577/92 () bude ve Spolecenstvi dosazeno
v ndsledujicich nékolika letech;

vzhledem k tomu, Ze k dosazeni vysoké Grovné bezpec-
nosti a odstranén{ ptekazek obchodu je nutné vytvorit
harmonizované normy bezpecnosti na pfiméfené trovni
pro osobni lodé a plavidla provozujici vnitrostitni
plavbu; Ze normy pro plavidla mezindrodni plavby zpra-
covava Mezindrodni ndmoini organizace (IMO); Ze tato
smérnice zavadi postupy, jak pozddat IMO o opatfeni,
aby byly normy pro mezindrodni plavbu uvedeny do
souladu s normami této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze jak navrhla Komise ve své zpravé
,Spole¢nd politika na bezpecnych mofich®, vyzvaly Rada
ve svém usneseni ze dne 8. Cervna 1993 o spolecné
politice bezpe¢nosti na mofi (') a Evropsky parlament
mimo jiné ve svém usneseni o bezpe¢nosti na mofi ze
dne 27. fijna 1994 (%) Komisi, aby co nejdiive ptedlozila
formdlni ndvrh pravidel bezpecnosti pro osobni lodé
provozujici vnitrostdtni plavbuy;

vzhledem k tomu, Ze jediny mozny zptsob, jak vytvofit
spole¢nou troven bezpecnosti pro lodé ve Spolecenstvi,
je opatfeni na trovni Spolecenstvi, a to s pifihlédnutim
zejména k vyznamu vnitintho trhu ndmoini osobni

dopravy;

vzhledem k tomu, Ze s pfihlédnutim k zdsadé propor-
cionality je smérnice Rady odpovidajici pravni néstroj,
protoze poskytuje rimec pro jednotné a zdvazné uplat-
fiovani norem bezpecnosti ¢lenskymi stity, a pfitom
kazdému ¢lenskému stdtu ponechdvéd pravo rozhodnout
o nastrojich, které jsou nejvhodnéjsi pro uplatnovani
v jeho vnitrostatnim systému;

vzhledem k tomu, Ze s cilem zvysit bezpe¢nost a zamezit
narudovani hospodéiské soutéze by se mély ve Spole-
Censtvi uplatiiovat spole¢né pozadavky na bezpecnost

f. vést. L 364, 12.12.1992, s. 7.
f. vést. C 271, 7.10.1993, s. 1.
f. vést. C 323, 21.11.1994, s. 176.



07sv. 4

Utedni véstnik Evropské unie 41

(11)

(12)

(14)

(15)

osobnich lodi a vysokorychlostnich osobnich plavidel
provozujicich vnitrostétni plavbu, a to nezdvisle na tom,
pod jakou vlajkou pluji; Ze je vSak nutné vyloucit urcité
kategorie lodi, pro nez nejsou pravidla této smérnice
technicky vhodnd nebo ekonomicky Zivotaschopni;

vzhledem k tomu, Ze se lodé musi rozdélit do riiznych
tiidd v zdvislosti na sektoru a podminkdch ndmofnich
oblasti, v nichZ jsou provozovdny; Ze vysokorychlostni
osobni plavidla musi byt rozdélena do kategorii podle
Mezindrodniho pfedpisu o vysokorychlostnich plavi-
dlech vypracovaného IMO;

vzhledem k tomu, Ze hlavnim vymezujicim rdmcem pro
normy bezpecnosti musi byt Umluva o bezpecnosti lid-
ského Zivota na mofi z roku 1974 v platném znéni,
kterd obsahuje mezindrodné dohodnuté normy pro
osobni lodé a vysokorychlostni osobni plavidla provo-
zujici mezindrodni plavbu a také odpovidajici rezoluce
IMO a ostatni opatfeni dopliujici a vyklddajici uvedenou
umluvu;

vzhledem k tomu, Ze ruzné tfidy jak novych, tak
i stavajicich osobnich lodi si vyzaduji odlisny pFistup pti
stanoveni pozadavkidl na bezpe¢nost, zarucujici rovno-
cennou drovent bezpecnosti s ohledem na specifické
potieby a omezeni téchto ruznych tfid; Ze je vhodné
rozliSovat pozadavky na bezpecnost, které se maji
dodrzovat na novych a stdvajicich lodich, nebot zave-
deni pravidel platnych pro nové lodé na stdvajicich
lodich by vyvolalo rozséhlé strukturdlni zmény, které by
zpuisobily, ze nebudou ekonomicky Zivotaschopné;

vzhledem k tomu, Ze finan¢ni a technické dusledky
vyplyvajici z modernizace stdvajicich lodi na drovné sta-
novené smérnici si vyzaduji urcitd pfechodnd obdobi; ze
s ohledem na zna¢ny pocet ostrovii v Recku a nutnost
udrzet stdld a Cetnd ndmoini spojeni mezi nimi
a vyznamny dopad na dopravni podniky a souvisejici
zaméstnanost, ktery by se dnem 1. fijna 2000 projevil
okamzitym uplatiiovinim hlavnich zdokonalenych
pozadavkl na stdvajici lodé starsi 27 let, je vhodné
poskytnout zmirnéni téchto pozadavkd pro plavidla pro-
vozovand vyluéné mezi ptistavy v Recku, jejichz plavba
bude zastavena v celé vnitrostitni plavbé ve Spolecenstvi
nejpozdéji dnem, kdy dosdhnou stafi 35 let;

vzhledem k tomu, 7e s ohledem na zna¢né rozdily
v navrhovdni, stavbé a vyuzivani vysokorychlostnich
osobnich plavidel ve srovnidni s tradiénimi osobnimi
lodémi se musi vyzadovat, aby tato plavidla dodrZzovala
zvlastni pravidla;

vzhledem k tomu, Ze zafizeni ndmotnich lodi vyhovujici
ustanovenim smérnice Rady 96/98/ES ze dne 20. pro-
since 1996 o ndmoinim zafizeni (*) by nemélo podléhat
pii instalaci na osobni lodi dodate¢nym zkouskdm, pro-
toZe se na ng jiz vztahuji normy a postupy této
smérnice;

(1) UFE. vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.

(16)

17)

vzhledem k tomu, Ze s cilem zabezpecit plné uplatiio-
véni této smérnice by mély ¢lenské stity stanovit systém
sankci za poruSovani vnitrostitnich pravnich predpisti
pfijatych na zdkladé této smérnice a mohou kontrolovat
dodrzovani této smérnice na zdkladé ustanoveni
smérnice Rady 95/21/ES ze dne 19. cervma 1995
o uplatilovani mezindrodnich norem pro bezpecnost
lodi, zabrdnéni zneci$téni a Zivotni a pracovni podminky
na lodich, které vyuzivaji pFistavy Spolecenstvi a pluji ve
vysostnych vodach c¢lenskych stath (stdtni piistavni
inspekce) (%);

vzhledem k tomu, Ze by ¢lenské stity s vyhradou kon-
troly postupem projedndvani ve vyboru mély pfijmout
dalsi pozadavky na bezpecnost, pokud je to odivodnéno
mistnimi poméry, dovolit pouzivini rovnocennych
norem nebo za urditych provoznich podminek povolit
odchylky od z této smérnice, nebo za zvldst nebez-
pe¢nych okolnosti pfijmout ochrannd opatieni;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné, aby byl Komisi pfi
ucinném uplatiovani této smérnice ndpomocen vybor
slozeny ze zdstupct Clenskych stitt; Ze tento tkol muze
pfevzit vybor zfizeny cldnkem 12 smérnice Rady
93/75/EHS ze dne 13. zdfi 1993 o minimdlnich
pozadavcich na plavidla sméfujici do piistavi Spole-
Censtvi nebo  opoustéjici  pristavy  Spolecenstvi
a piepravujici nebezpecné nebo znecistujici véci (%);

vzhledem k tomu, Ze nékterd ustanoveni této smérnice
a prilohy I mtze vybor upravit s pfihlédnutim k rozvoji
na mezindrodni Grovni, a zejména zméndm a dodatkiim
mezindrodnich dmluv;

vzhledem k tomu, Ze pro kontrolu ¢inného uplatiio-
vani a dodrzovdni této smérnice se musi na novych
a stavajicich osobnich lodich a plavidlech uskute¢novat
prohlidky; Ze shoda s touto smérnici musi byt potvrzena
spravou statu vlajky nebo jejim jménem,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Ucel

Ucelem této smérnice je zavést jednotnou troven bezpecnosti
lidského Zivota a majetku na novych a stavajicich osobnich

?) Uk
() Uk

. vést. L 157, 7.7.1995, s. 1.
. vést. L 247, 5.10.1993, s. 19.
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lodich a vysokorychlostnich osobnich plavidlech, provozuji-li
tyto lodé a plavidla vnitrostdtni plavbu, a stanovit postupy pro
projedndvan{ harmonizace pravidel pro osobni lodé provozujici
mezindrodni plavbu na mezindrodni tirovni.

Cldnek 2

Definice

Pro acely této smérnice a jejich pfiloh se rozumi:

a)

,mezindrodnimi Gmluvami* Mezinirodni  dmluva
o bezpecnosti lidského Zivota na mofi z roku 1974
(Gmluva SOLAS 1974) a Mezindrodni dmluva o ndkladové
znacce z roku 1996 s jejich protokoly, zménami a dodatky,
které jsou platné ke dni pfijeti této smérnice;

.piedpisem o stabilitt v neporuSeném stavu“ ,Pfedpis
o stabilit¢ v neporuseném stavu pro vSechny typy lodi
uvadéné v dokumentech IMO*, obsaZeny v rezoluci IMO
A.749 (18) ze dne 4. listopadu 1993, ve znéni platném ke
dni pfijeti této smérnice;

,predpisem HSC“ Mezindrodni pfedpis pro bezpecnost
vysokorychlostnich plavidel obsazeny v rezoluci Vyboru
pro ndmofni bezpetnost IMO (MSC) 36(63) ze dne
20. kvétna 1994, ve znéni platném ke dni prijeti této
smérnice;

,GMDS“ Globdlni systém pro pfedchdzeni nebezpeci
a bezpetnost na mofi stanoveny v kapitole IV dmluvy
SOLAS 1974, ve znéni platném ke dni pfijeti této
smérnice;

,osobni lodi“ lod, kterd pfepravuje vice nez 12 cestujicich;

,vysokorychlostnim plavidlem* vysokorychlostni plavidlo
vymezené v pravidle 1 kapitoly X dmluvy SOLAS 1974 ve
znéni platném ke dni pFijeti této smérnice, které piepravuje
vice nez 12 cestujicich;

osobni lodé tfid B, C nebo D provozujici vnitrostdtni
plavbu v ndmofnich oblastech se nepovazuji za
vysokorychlostni osobni plavidla, pokud je

— jejich vytlak odpovidajici hlavni vodorysce mensi nez
500 m® a

— jejich maximélni rychlost vymeznd v bodé 1.4.30 pied-
pisu HSC niz8i nez 20 uzli;

,novou lodi“ lod, jejiz kyl byl polozen nebo kterd byla
v podobném stadiu stavby ke dni stanovenému v ¢l. 14
odst. 1 nebo pozdéji. Podobnym stddiem stavby se rozumi
stadium, v némz

i) zapocala stavba ztotoznitelnd s konkrétni lodé nebo

ii) zapocala montdz této lodé zahrnujici nejméné 50 tun
nebo 1% odhadované hmoty vieho stavebniho mate-
ridlu, podle toho, kterd hodnota je nizsi;

,stavajici lodi“ lod, kterd neni novou lodi;

Lcestujicim“ kazd4 osoba jind nez

i) wvelitel lodi a ¢lenové posidky nebo jiné osoby
zaméstnané nebo pusobici na palubé lodi v jakékoli
funkci pro potieby této lodi a

i) dité mladsi jednoho roku;

,délkou lodé“, neni-li vyslovné stanoveno jinak, 96 % cel-
kové délky na hlavni vodorysce pti bo¢ni vysce nejméné
85 % méfeno od &ary kylu, nebo délky od pfedni strany
pFidé k ose kormidelnitho pné na této vodorysce, pokud je
tato hodnota vétsi. U plavidel postavenych se sklonem kylu
musi byt vodoryska, na které se délka méfi, soubéznd
s hlavni vodoryskou;

,vyskou piidé“ vyska ptidé definovand v pravidle 39 Mezi-
ndrodni dmluvy o ndkladové znalce jako svisld vzdalenost
na predni svislici mezi vodoryskou odpovidajici nosnosti
k volnému okraji a konstrukénimu naklonu a horni hranou
oteviené paluby na boku lodi;

Jodi s plnou palubou” lod s plnou palubou vystavenou
nepfizni pocasi na mofi, kterd md stdlé prostfedky pro
uzdvér vSech otvorti v &asti vystavené nepftizni pocasi a pod
nimiz jsou vSechny otvory po stranich lodé vybaveny
minimalné stdlymi prostiedky vodotésnych uzavéra.

Celd paluba maze byt vodotésnd nebo rovnocenné kon-
strukce pozistdvajici z paluby, kterd neni vodotésnd, ale je
tplné zakrytd vodotésnou konstrukei odpovidajici pevnosti,
aby se zachovala vodotésnd odolnost, a kterd je vybavend
prostiedky s vodotésnymi uzavéry;

,mezindrodni plavbou“ plavba po mofi z ptistavu ¢len-
ského stitu do piistavu mimo tento ¢lensky stit nebo
opacné;

yvnitrostatni  plavbou” plavba v ndmofnich oblastech
z pfistavu ¢lenského sttu do stejného ptistavu nebo jiného
piistavu tohoto ¢lenského stitu;
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o) ,ndmofni oblasti“ oblast stanovend podle ¢l. 4 odst. 2.

Pro tcely uplatiiovan{ ustanoveni o radiokomunikacich se
vSak pouzije definice ndmofni oblasti obsazena v pravidle
2 kapitole IV timluvy SOLAS 1974;

p) .oblasti pristavu“ oblast kromé ndmofni oblasti, jak ji
vymezuji Clenské stity, jez dosahuje k nejvzdalenéjsim
trvalym pfistavnim hrdzim, které tvof{ soudst soustavy
piistavu, nebo k hranicim vymezenym pfirodnimi
zemépisnymi znaky, které chrani dsti feky nebo podobnou
chrinénou oblast;

q) ,utodistém* jakdkoli ptirozené nebo uméle chranénd oblast,
kterou lod nebo plavidlo mitze pouzit jako ttocisté za pod-
minek, které mohou ohrozit jejich bezpecnost;

1) ,spravou stitu vlajky“ pFislusné orginy stitu, pod jehoz
vlajkou je lod nebo plavidlo opravnéno plout;

s) hostitelskym stitem“ ¢lensky stdt, do jehoZ pFistavu nebo
piistavi nebo z nich lod nebo plavidlo plujici pod jinou
vlajkou, nez je vlajka tohoto clenského stitu, uskutecnuje
vnitrostatni plavbu;

t) ,uznanym subjektem“ subjekt uznany v souladu s ¢linkem
4 smérnice Rady 94/57ES ze dne 22. listopadu 1994, kte-
rou se stanovi spoletnd pravidla a normy pro subjekty
povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi a pro souvisejic
¢innosti ndmofni spravy (1);

u) ,mili“ 1852 metri;

v) ,znacnou vyskou vln“ primérnd vyska nejvyssi jedné tie-
tiny vin zaznamenanych béhem urcitého obdobi.

Cldnek 3

Oblast pisobnosti
1. Tato smérnice se vztahuje na
a) nové osobni lodé,
b) stavajici osobni lodé o délce nejméné 24 m,
¢) vysokorychlostni osobni plavidla,

bez ohledu na jejich vlajku, provozuji-li vnitrostatni plavbu.

() Ut. vést. L 319, 12.12.1994, 5. 20. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 97/58/ES (UF. vést. L 274, 7.10.1997, s. 8).

Kazdy clensky stit v postaveni hostitelského stitu zabezpedi,
aby osobni lodé a vysokorychlostni osobni plavidla plujici pod
vlajkou stdtu, ktery neni ¢lenskym stitem, plné vyhovély
pozadavkim této smérnice, nez budou moci provozovat vni-
trostatni plavbu tohoto ¢lenského statu.

2. Tato smérnice se nevztahuje na

a) tyto osobni lodé:
— viéle¢né lodé a lodé pro dopravu vojsk,
— plavidla nepohdnénd mechanickymi prosttedky,

— plavidla postavend z jiného materidlu neZz ocel nebo
rovnocenny materidl, na kterd se nevztahuji normy
tykajici se vysokorychlostnich plavidel (rezoluce MSC
36(63)) nebo dynamicky pohdnénych plavidel (rezoluce
A373 (X)),

— dfevénd plavidla primitivni konstrukee,

— ptvodni historické osobni lodé postavené pied rokem
1965 nebo jejich napodobeniny postavené pievdzné
z pivodnich materidld,

— rekreacni jachty, pokud nejsou obsazeny posiddkou
a nepfepravuji vice nez 12 cestujicich pro obchodni
tcely,

— plavidla provozovana vylu¢né v oblastech piistavi;

b) tato vysokorychlostni osobni plavidla:

— viélecné lodémi a lod¢ pro dopravu vojsk,

— rekreani plavidla, pokud nejsou obsazena posidkou
a nepiepravuji vice nez 12 cestujicich pro obchodni
Ucely, a

— plavidla provozovand vylu¢né v oblastech pFistavi.

Cldnek 4

Tiidy osobnich lodi

1. Osobni lodé jsou rozdéleny do nasledujicich tfid podle
ndmofnich oblasti, v nichZ jsou provozovany:

,Tfida A“  osobni lod provozujici vnitrostdtni plavbu, kromé
plavby zajistované lodémi t¥id B, C a D.
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,Tfida B  osobni lod provozujici vnitrostitni plavbu, béhem
které neni pfi primérné vySce prilivu vzddlend
nikdy vice nez 20 mil od pobfezni linie, kam
mohou byt osoby pii ztroskotdni dopraveny.

,Tfida C*  osobni lod provozujici vnitrostatni plavbu, béhem
které neni pfi primérné vysce prilivu vzdélend
nikdy vice nez 15 mil od dtocisté a vice nez 5
mil pfi pramérné vysce pfilivu od pobfeini linie,
kam mohou byt osoby pii ztroskotdni dopraveny,
a to v ndmotnich oblastech, kde je pravdépodob-
nost znacné vysky vin pfekracujici 2,5 m nizsi
nez 10 % za obdobi jednoho roku pfi celoro¢nim
provozu nebo za konkrétni vymezené obdobi pfi
provozu vylu¢né v tomto obdobi (napt. letni pro-

vozu).

,Tfida D*  osobni lod provozujici vnitrostatni plavbu, béhem
které neni vzdalend nikdy vice neZ 6 mil pfi pri-
mérné vysce prilivu od Gtocisté a vice nez 3 mile
pfi primérné vySce piilivu od pobfeini linie,
kam mohou byt osoby pii ztroskotdni dopraveny,
a to v ndmotnich oblastech, kde je pravdépodob-
nost znacné vysky viln prekracujici 1,5 m nizsi
nez 10 % za obdobi jednoho roku pfi celoro¢nim
provozu nebo za konkrétni vymezené obdobi pii
provozu vyluéné v tomto obdobi (napf. letni pro-
voz).

2. Seznam ndmofnich oblasti bude sestaven a aktualizovin
na zékladé ozndmeni, kterd ucini ¢lenské stity postupem podle
¢lénku 9. Clenské staty ozndmi nejpozdéji do Sesti mésicii pred
vstupem v platnost uvedenym v ¢l. 14 odst. 1 ndmofni oblasti
spadajici do jejich vysostvich vod s vymezenim oblasti, v nichz
mohou byt lodé jednotlivych tiid provozovany celoro¢né nebo
s omezenim na urCitou Cast roku podle kritérii uvedenych
v odstavci 1. Seznam bude zvefejnén v Ufednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

......

3. U vysokorychlostnich plavidel se pouziji tfidy vymezené
v kapitole 1 bodech 1.4.10 a 1.4.11 piedpisu HSC.

Cldnek 5

Uplatiiovani

1. Nové i stdvajici osobni lodé a vysokorychlostni osobni
plavidla musi pfi provozovani vnitrostitni plavby vyhovovat
odpovidajicim  pravidlim bezpe¢nosti stanovenym v této
smérnici.

2. Clenské stity na zdkladé této smérnice nebrdni
v provozovani vnitrostitni plavby osobnim lodim nebo vyso-
korychlostnim osobnim plavidlam, kterd vyhovuji pozadavkam
této smérnice véetné piipadnych dopliujicich pozadavkd kla-
denych ¢lenskym stitem v souladu s ¢l. 7 odst. 1.

Kazdy clensky stit v postaveni hostitelského stitu uznd
osvéd¢eni o bezpe¢nosti vysokorychlostniho plavidla a povoleni
k provozu vydané jinym ¢lenskym stitem pro plavidla provo-
zujici vnitrostdtni plavbu nebo osvédeeni o bezpecnosti osobni
lodé uvedené v ¢lanku 11 vydané jinym clenskym stitem pro
osobni lodé provozujici vnitrostatni plavbu.

3. Hostitelsky stit mize provadét inspekce osobni lodé
nebo vysokorychlostniho osobniho plavidla provozujiciho vni-
trostitni plavbu a provéfovat jejich doklady v souladu se
smérnici 95/21/ES.

4. U veskerého ndmoiniho zafizeni lodé¢, které je uvedeno
v piiloze A(bodé 1 smérnice 96/98/ES a vyhovuje jejim usta-
novenim, se md za to, Ze vyhovuje této smérnici, bez ohledu
na to, zda piiloha I poZzaduje aby zafizeni bylo schvaleno
a bylo podrobeno zkouskdm, aby vyhovélo spravé stitu vlajky.

Cldnek 6

Pozadavky na bezpecnost

1. Pokud jde o nové a stavajicich osobni lod¢ t¥id A, B, C

a) stavba a udrzovadni trupu lod¢, hlavntho a pomocného
strojniho zafizeni, elektrickych a automatickych zafizeni
musi vyhovovat normdm stanovenym pro klasifikaci
v pravidlech uznaného subjektu nebo rovnocennych pravi-
dlech uplatiiovanych spravou podle ¢l. 14 odst. 2 smérnice
94/57[ES;

b) pouzije se kapitola IV, véetné zmén tykajicth se GMDSS
z roku 1988, a kapitoly V a VI amluvy SOLAS 1974 ve
znéni platném ke dni piijeti této smérnice;

¢) pro ustanoveni o navigaénim zaf{zeni na ndmofnich lodich
se pouzije pravidlo 12, kapitola V tmluvy SOLAS 1974 ve
znéni platném ke dni pfijeti této smérnice. U naviga¢niho
zafizeni na ndmotnich lodich uvedeného v pfiloze A bodé
1 smérnice 96/98/ES vyhovujictho ustanovenim uvedené
smérnice se md za to, Ze je v souladu s pozadavky na
schvaleni typu obsazené v pravidle V/12 pism. r) tmluvy
SOLAS 1974.

2. Pokud jde o nové osobni lodé:

a) obecné pozadavky:

i) nové osobni lodé¢ tiidy A musi plné vyhovovat
pozadavkiim dmluvy SOLAS 1974 ve znéni platném ke
dni pfijeti této smérnice a odpovidajicim zvldstnim
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pozadavkim stanovenym v této smérnici a jeji pii-
loze 1. U pravidel, u nichz timluva SOLAS ponechdvd
vyklad na uvédzeni spravy, pouzije sprava statu vlajky
vyklad obsazeny v piiloze [;

ii) nové osobni lodé t¥{d B, C a D musi vyhovovat odpovi-
dajicim zvld$tnim poZadavkim stanovenym v této
smérnici a jeji piiloze I;

pozadavky na nakladovou znacku:

i) vSechny osobni lodé o délce nejméné 24 m musi vyho-
vovat Mezindrodn{ timluvé o ndkladové znacce z roku
1966;

i) kritéria zajiStujici troven bezpecnosti rovnocennou
trovni podle Umluvy o nékladové znacce z roku 1966
se pouziji, pokud jde o délku a t¥idu, u novych
osobnich lodi o délce mensi nez 24 m;

i) bez ohledu na na body i) a ii) jsou osobni lod¢ t¥idy D
osvobozeny od pozadavku na minimdln{ vysku pfidé
stanovenou v Umluvé o ndkladové znalce z roku
1966;

iv) nové osobni lodé t¥id A, B, C a D musi mit uzavienou
palubu.

Pokud jde o stdvajici osobni lodé:

stavajici osobni lodé tfidy A musi vyhovovat pravidlim
pro stavajici lodé stanovenym v Gmluvé SOLAS 1974 ve
znéni platném ke dni pfijeti této smérnice a odpovidajicim
zvlastnim pozadavkiim stanovenym v této smérnici a jeji
pfiloze 1. U pravidel, u nichz @imluva SOLAS ponechdva
vyklad na uvdZeni sprdvy, pouZije spriva stitu vlajky
vyklad obsazeny v ptiloze [;

stavajici osobni lodé t¥idy C musi vyhovovat odpovidajicim
zvla$tnim poZzadavkim stanovenym v této smérnici a jeji
piiloze I;

stavajici osobni lodé tfid C a D musi vyhovovat odpovi-
dajicim pozadavkam stanovenym v této smérnici a kapitole
11 jeji piilohy I a v ptipadé oblasti nezahrnutych do téchto
pozadavkt musi vyhovovat pravidlim spravy statu vlajky.
Tato pravidla musi zaji§tovat Groveri bezpe¢nosti rovnocen-
nou Grovni bezpecnosti podle kapitol II-1 a II-2 piilohy I
a piitom piihlizet ke zvlastnim mistnim provoznim pod-
minkdm v ndmofnich oblastech, v nichz mohou byt lodé
této tiidy provozovany.

Sprava stitu vlajky musi obdrzet souhlas hostitelského
stdtu s témito pravidly, nez budou moci stdvajici lodé
tiid C a D provozovat linkovou wvnitrostdtni plavbu
v hostitelském stdte.

d)

domniva-li se ¢lensky stdt, Ze pravidla vyzadovand spravou
hostitelského stitu podle pismene c) nejsou pFiméfend,
ozndmi to neprodlené Komisi. Komise pfijme opatieni
nezbytnd k rozhodnuti postupem podle ¢lanku 9;

opravy, zmény a premény vét§tho rozsahu a s tim souvi-
sejici tipravy musi vyhovovat pozadavkiim na nové lodé
stanovenym v bod¢ 2 pism. a) Zmény uskutecnéné na sta-
vajici lodi, jejichZz zdmérem je dosdhnout jen prodlouzeni
Zivotnosti, nejsou povazovany za zmény vétsiho rozsahu;

pismeno a), pokud timluva SOLAS 1974 nestanovi krats{
lhity, a pismena b) a c), pokud piiloha I nestanovi kratsi
lhaty, se nepouziji na lod, jejiz kyl byl polozen nebo kterd
byla v podobném stadiu stavby

i) v obdobi pfed 1. lednem 1940: do 1. Cervence 2006;

ii) od 1. ledna 1940 do 31. prosince 1962: do 1. Cervence
2007;

i) od 1. ledna 1963 do 31. prosince 1974: do 1. Cervence
2008;

iv) od 1. ledna 1975 do 31. prosince 1984: do 1. Cervence
2009;

v) od 1. ledna 1985 do dne uvedeného v ¢l. 14 odst. 1:
do 1. ¢ervence 2010;

odchylné mohou byt stédvajici osobni lodé tfid A a B pro-
vozujici pfed 1. lednem 1996 vylu¢né vnitrostitni plavbu
mezi pifstavy v Recku osvobozeny od pozadavkii pravidel
1I-1/B/8-1, 1I-1/B[8-2 tmluvy SOLAS 1974 nebo piilohy
I této smérnice a pravidla II-2/B[16 pfilohy I, pokud splni
vSechny nasledujici podminky:

i) dne 1. fijna 2000 jejich stdfi pocitané ode dne
poloZeni lodntho kylu nebo ode dne, kdy lod byla
v podobném stadiu stavby, jak je to stanoveno ¢l. 2
pism. g), presdhne 27 let,

ii) jejich provoz ziistane omezen jenom na vnitrostitn{
plavbu mezi pfistavy Recka a

iii) jejich provoz ve vnitrostdtni plavbé bude zastaven nej-
pozdéji ke dni, kdy dosdhnou staFf 35 let.

Kromé toho mohou stavajici osobni lodé tiid A a B plujici pod
vlajkou Recka a prevedené na vnitrostdtni plavbu mezi piistavy
v Recku prede dnem vstupu této smérnice v platnost byt
rovnéz osvobozeny od téchto pozadavkd, pokud v dobé pfeve-
deni plné vyhovuji odpovidajicim mezindrodnim normam
a spliuji podminky i), ii) a iii).



46

Utedni véstnik Evropské unie

07sv. 4

Pro Géely této odchylky zasle Recko Komisi nejpozdéji do ti
mésicti ode dne pfijeti této smérnice dplny seznam vsech sta-
vajicich osobnich lodi tfid A a B spliiujicich vyse uvedené pod-
minky vCetné viech tdaji o kazdé lodi tykajicich se jména
lodi, rozliSovaciho ¢isla nebo pismen, rejstiikového pfistavu,
nejvysstho poctu cestujicich, ¢isla IMO (pokud existuje), tfidy
a data polozeni lodntho kylu nebo data, kdy lod byla
v podobném stidiu stavby. Seznam se zvefejni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Odchylka udélend témto lodim bude vyslovné uvedena v jejich
osvédceni o bezpecnosti osobni lodé.

4. Pokud jde o vysokorychlostni osobni plavidla:

a) vysokorychlostni osobni plavidla postavend ke dni 1. ledna
1996 nebo pozdgji nebo na nichz byly k tomuto dni nebo
pozdéji uskutecnény opravy, zmény nebo premény vétsiho
rozsahu, musi vyhovét pozadavkim pravidla X/3 dmluvy
SOLAS 1974, pokud

— jejich kyl nebyl polozen nebo lod nebyla v podobném
stadiu stavby nejpozdéji ke dni vstupu této smérnice
v platnost a

— dodén{ a uvedeni do provozu se ma uskutecnit nej-
pozdéji do Sesti mésici po vstupu této smérnice
v platnost a

— plné vyhowvuji pozadavkiim Pfedpisu o bezpecnosti pro
dynamicky pohanénd plavidla (pfedpis DSG) obsaZe-
ného v rezoluci shromdzdéni IMO A.373(X) ze dne
14. listopadu 1977, ve znéni rezoluce Vyboru pro
ndmoini bezpecnost (MSC) 37(63) ze dne 19. kvétna
1994;

b) vysokorychlostni osobni plavidla postavend pred 1. lednem
1996 vyhovujici pozadavktim pfedpisu HSC budou ddle
v provozu na zdkladé osvédéeni podle uvedeného ptedpisu.

Vysokorychlostni osobni plavidla postavend pfed 1. lednem
1996 nevyhovujici pozadavkiim pfedpisu HSC nemohou
provozovat ve vnitrostitni plavbu, pokud ke dni vstupu
této smérnice v platnost jiz neprovozovala vnitrostatni
plavbu v ¢lenském stté, a v takovém piipadé mohou byt
déle oprdvnéna provozovat vnitrostitni plavbu v tomto
Clenském staté. Tato plavidla musi vyhovét pozadavkim
pfedpisu DSG v platném znénf;

¢) stavba a uadrzba vysokorychlostniho osobniho plavidla
a jeho vybaveni musi vyhovovat pravidlim pro klasifikaci
vysokorychlostniho plavidla uznaného subjektu nebo rov-
nocennym pravidlim uplatiovanym spravou v souladu
s €. 14 odst. 2 smérnice 94/57ES.

Cldnek 7

Dodatecné bezpecnostni pozadavky, rovnocenné
pozadavky, vyjimky a ochrannd opatfeni

1. Dodate¢né bezpecnostni pozadavky:

Domnivé-li se Clensky stat nebo skupina ¢lenskych stitd, ze
pouzitelné pozadavky na bezpetnost by mély byt za urcité
situace  kvali zvld$tnim mistnim podminkdm  zptisnény
a prokdze-li takovou nutnost, mizZe pfijmout opatieni
pro zpfisnéni bezpecnostnich pozadavkii postupem podle
odstavce 4.

2. Rovnocenné pozadavky:

Clensky stit maze postupem podle odstavce 4 piijmout opa-
tien{ ptipoustéjici rovnocenné pozadavky namisto pravidel
obsazenych v ptiloze I, pokud budou nejméné tak icinné jako
tato pravidla.

3. Vyjimky

Nesnizi-li se tirovent bezpe¢nosti, mize ¢lensky stdt postupem
podle odstavce 4 prijmout opatfeni, aby byla plavidla osvobo-
zena od nékterych zvldstnich pozadavkd této smérnice ve vni-
trostitni plavbé uskuteCiiované v tomto stité, vcetné jeho
oblasti ostrovniho mote chranénych pred vlivy otevieného
mofe, za urditych provoznich podminek plavby, jako je mensi
znacnd vyska vln, omezené obdobi roku, plavba pouze za
denniho svétla nebo za jinych vhodnych klimatickych nebo
povétrnostnich podminek, omezené trvani cesty nebo blizkost
zachrannych sluzeb.

4. Clensky stdt, ktery vyuzije odstavce 1, 2 nebo 3, postu-
puje takto:

a) ozndmi Komisi opatfeni, které zamysli pfijmout, vcetné
Gdaji nutnych k potvrzeni, Ze bezpecnost je zachovdna na
dostate¢né trovni;

b) je-li do Sesti mésici od ozndmeni postupem podle ¢lanku
9 rozhodnuto, Ze navrzend opatfeni nejsou zdtivodnéna, je
uvedeny ¢lensky stit pozdddn, aby ndvrhy opatfeni zménil
nebo je nepfijal;

c) pfijatd opatfeni musi byt vymezena v odpovidajicich vni-
trostdtnich prdvnich pfedpisech a sdélena Komisi, kterd
informuje ostatni ¢lenské stity o jejich podrobnostech;
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d) vSechna tato opatfeni se uplatiiuji na vSechny osobni lodé
stejné tfidy nebo plavidla provozovand za stejnych
zvlastnich podminek bez diskriminace na zdkladé vlajky,
statni pfislu§nosti nebo mista usazen{ provozovatele;

e) opatfeni uvedend v odstavci 3 se pouZiji, pouze pokud je
lod nebo plavidlo provozovano za stanovenych podminek.

5. Ochrannd opatfent:

Domniva-li se ¢lensky stit, Ze osobni lod nebo plavidlo provo-
zujici vnitrostdtni plavbu v tomto stité sice vyhovuje této
smérnici, ale vytvaii riziko vdZného ohroZeni bezpecnosti
zivota nebo majetku nebo Zivotniho prostiedi, mize provoz
této lodé nebo plavidla pozastavit nebo mohou byt nafizena
dal3i opatfeni pro bezpecnost do doby, nez je toto nebezpeci
odstranéno.

V tom piipadé se pouZije tento postup:

a) clensky stat neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské
staty o svém rozhodnuti a fddné je odvodni,

b) Komise prosetii, zda je pozastaveni provozu nebo jiné opa-
tfen{ opravnéné z divodu vdzného ohroZzeni bezpe¢nosti
a zivotniho prostteds,

¢) postupem podle ¢lanku 9 se rozhodne, zda je rozhodnuti
Clenského stdtu pozastavit provoz této lodé nebo plavidla
nebo uloZeni dalsich opatfeni odavodnéné vdznym
ohrozenim bezpeCnosti Zivota nebo majetku nebo
zivotntho prostfedi nebo zda tomu tak neni, jestlize je
pozastaveni nebo opatfeni bezdivodné, je doty¢ny clensky
stdt vyzvdn, aby odvolal toto pozastaveni provozu nebo
opatten.

Cldnek 8
Upravy
Postupem podle ¢lanku 9

a) mohou byt upraveny s cilem vzit v dvahu rozvoj na mezi-
narodni Grovni, a zejména v IMO

i) definice v ¢l. 2 pism. a), b), c)d)at)a

ii) ustanoveni tykajici se postupu a smérnic pro prohlidky
uvedené v ¢lanku 10;

b) ptiloha 1 mizZe byt zménéna, aby zahrnula odpovidajici
zmény mezindrodnich Gmluv pro tcely této smérnice.

Cldnek 9

Vybor

Komisi je ndpomocen vybor ziizeny podle ¢l. 12 odst. 1
smérnice 93/75/ES. Vybor jednd postupem podle odstavcii 2
a 3 uvedeného ¢lanku.

Cldnek 10

Prohlidky

1. Kazdd novd osobni lod podléhd nize uvedenym pro-
hlidkdm vykondvanym spravou stdtu vlajky:

a) prohlidka pfed uvedenim lodé do provozu,

b) pravidelnd prohlidka jednou za 12 mésict,

¢) dal3i prohlidky podle potieby.

2. Kazdd stdvajici osobni lod podléhd nize uvedenym pro-
hlidkdm vykondvanym spravou stdtu vlajky:

a) pocitecni prohlidka pfed uvedenim lodé do provozu ve
vnitrostdtni plavbé v hostitelském stdté nebo u stdvajicich
lodi provozujicich vnitrostitni plavbu v clenském stdté,
pod jehoz vlajkou jsou opravnény plout, do 12 mésicti ode
dne vstupu této smérnice v platnost podle ¢l. 14 odst. 1,

b) pravidelnd prohlidka jednou za 12 mésict,

¢) dalsi prohlidky podle potieby.

3. Kazdé vysokorychlostni osobni plavidlo, které musi podle
¢l. 6 odst. 4 vyhovét pozadavkim pfedpisu HSC, podléhd pro-
hlidkdm vykondvanym spravou stitu vlajky vyzadovanym
v piedpisu HSC.

Vysokorychlostni osobni plavidlo, které musi podle ¢l. 6 odst.
4 vyhovét pozadavkim ptedpisu DSC v platném znéni, pod-
1éhd prohlidkdm vykondvanym spravou statu vlajky vyzado-
vanym v piedpisu DSC.

4. U prohlidek se dodrzuji odpovidajici postupy a smérnice
pro prohlidky za dlelem vydani osvéd¢eni o bezpecnosti
osobni lodé uvedeného v rezoluci IMO A.746(18) ze dne
4. listopadu 1993 o pokynech pro prohlidky podle harmonizo-
vaného systému prohlidek a vyddvani osvédceni, ve znéni plat-
ném ke dni pfijeti této smérnice, nebo postupy umoZiujici
dosazeni stejného cile.



48

Utedni véstnik Evropské unie

07sv. 4

5. Prohlidky uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 vykondvaji
vyluéné inspektofi spravy stitu vlajky, uznané subjekty nebo
Clensky stat povéfeny statem vlajky vykondvat prohlidky s cilem
zabezpe(it, aby byly dodrzeny vSechny pouzitelné pozadavky
této smérnice.

Cldnek 11

Osvédceni

1. Vsechny nové a stdvajici osobni lodé musi mit osvédéeni
o bezpecnosti osobni lodé v souladu s touto smérnici.
Osvédceni se vystavuje podle vzoru stanoveného v piiloze I
Toto osvédceni vyddva sprava stitu vlajky po provedeni poca-
te¢ni prohlidky podle ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a).

2. Osvédceni o bezpecnosti osobni lodé se vyddvd na dobu
nejdéle 12 mésicti. Sprava stitu vlajky méze prodlouzit dobu
platnosti osvédceni az o jeden mésic ode dne, kdy kon¢i plat-
nost uvedend v osvéd¢eni. V piipadé prodlouzeni zacind novd
doba platnosti osvéd¢eni uplynutim doby platnosti stdvajiciho
osvédéeni pred jeho prodlouzenim.

Nové osvédéeni o bezpe¢nosti osobni lodé se vydava po vyko-
ndni pravidelné prohlidky podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b) a odst.
2 pism b.

3. U vysokorychlostnich osobnich plavidel vyhovujicich
pozadavkim pfedpisu HSC vyddvd osvédéeni o bezpe¢nosti
vysokorychlostniho plavidla a povoleni k provozu vysokorych-
lostntho plavidla sprava stdtu vlajky v souladu s pfedpisem
HSC.

U vysokorychlostnich osobnich plavidel vyhovujicich pozadav-
ktim pfedpisu DSC v platném znéni vydava sprava statu vlajky
v souladu s predpisem DSC osvéd¢eni DSC o bezpeénosti kon-
strukce a zafizeni a povoleni DSC k provozu vysokorych-
lostniho plavidla.

Pfed vydinim osvéd¢eni k provozu pro vysokorychlostni
osobni plavidla ve vnitrostatni plavbé hostitelského sttu
dohodne sprava stitu vlajky s hostitelskym stitem vSechny
provozni podminky spojené s provozem plavidla v hostitelském
stité. Sprava stitu vlajky uvede vSechny tyto podminky
v povoleni k provozu.

4. Vyjimky udélené lodim nebo plavidlu podle ¢l. 7 odst. 3
se zaznamenaji do osvéd¢eni lodi nebo plavidla.

Cldnek 12

Pravidla dmluvy SOLAS

Co se tyce osobnich lodi provozujicich mezindrodni plavbu:

1. Po vstupu této smérnice v platnost ptedlozi Spolecenstvi
Zadost organizaci IMO, aby

a) urychlila price probihajici v IMO na revizi pravidel
kapitoly II-1, II-2 a IIl amluvy SOLAS 1974 obsahujici
otazky ponechané na uvdzeni sprdv, zpracovala jed-
notny vyklad téchto pravidel a pfijala k nim odpovi-
dajici zmény a dodatky;

b) pfijala opatfeni pro zdvazné uplatiovini zdsad
obsazenych v obézniku Vyboru pro ndmotni bezpec-
nost (MSC) 606 o souhlasu pfistavnich stitd
s vyjimkami udélenymi na zdkladé Gmluvy SOLAS.

2. Z&dost uvedenou v odstavci 1 podd predsednictvi Rady
a Komise na zdkladé harmonizovanych pravidel uvedenych
v piiloze I této smérnice. Kazdy clensky stit vyvine co
nejveétsi sili s cilem zajistit, aby IMO urychlené vypraco-
vala uvedena pravidla a opatfeni.

Cldnek 13

Sankce

Clenské stity vytvoii systém sankci za poruseni vnitrostatnich
pfedpisti pFijatych na zdkladé této smérnice a pFijmou veskerd
opatfeni nezbytnd k zaji§téni, aby byly tyto sankce uplatiio-
vany. Takto stanovené sankce musi byt u¢inné, pfiméfené
a odrazujici.

Cldnek 14

Uplatfiovani

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni pred-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 1. Cervence 1998.

2. Tato opatfeni pfijatd Clenskymi stity musi obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi
jejich dfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské
staty.
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3. Clenské staty neprodlené sdéli Komisi znéni vSech vnitro- Cldnek 16

statnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti pisobnosti

_
této smérnice. Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty. Urceni

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattim.

Cldnek 15
V Bruselu dne 17. biezna 1998.

Vstup v platnost
Za Radu

predseda

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
G. STRANG

v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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PRILOHA I

POZADAVKY NA BEZPECNOST NOVYCH A STAVAJICICH OSOBNICH LODI PROVOZUJICICH
VNITROSTATNI PLAVBU

Viz naiizeni Komise2002/25/ES (UE. vést. L 98, 15.4.2002, s. 1).
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PRILOHA II

FORMULAR OSVEDCENI O BEZPECNOSTI OSOBNI LODE
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OSVEDCENI O BEZPECNOSTI OSOBNI LODE

(Gfedni razitko) (star)

vydané podle

(ndzev pravidla statu vlajky)

a potvrzujici soulad niZe uvedené lodé se smérnici Rady 98/18/ES o bezpecnostnich pravidlech a norméch pro
osobni lodé

Jménem vlady

(plny tfedni ndzev stitu vlajky)

vydal
(4plné tfedni oznaceni pFislusného uznaného subjektu podle smérnice Rady 94/57 [ES)
Jméno lodé Rozlisovaci ¢isla nebo pismena Rejstitkovy pistav Pocet cestujicich
CISlo IMO (1) o oo e
D <

Datum, kdy byl polozen kyl nebo kdy byla lod
v podobném stadiu Stavhy: . . ...

Datum pocdtecni prohlidky:

Ttida lodé podle ndmoin{ oblasti,
v nimz je lod oprdvnéna plout: A[B/C[D®

s nasledujicimi omezenimi nebo dopliiujicimi pozadavky (*): .. ... ...

(1) Identifika¢ni ¢slo IMO v souladu s rezoluci A.600 (15), pokud existuje.

() Nehodici se skrtnéte.

() Uvedte viechna omezeni tykajici se trasy, oblasti pouziti nebo omezené doby pouziti nebo jakékoli doplitujici pozadavky kviili
zvla$tnim mistnim poméram.
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(Rub osvédceni)
Pocitecni prohlidka
Potvrzuje se, Ze
1. na lodi byla provedena prohlidka v souladu s ¢linkem 10 smérnice Rady 98/18|ES,
2. prohlidka ukdzala, Ze lod plné vyhovuje pozadavkim smérnice Rady 98/18[ES, a

3. lodje v souladu s ¢l. 7 odst. 3 smérnice Rady 98/18/ES osvobozena od ndsledujicich pozadavkd smérnice:

4. urcujf se tyto délici ndkladové znacky:

Uréené délici nakladové znacky, které jsou [ s -

. . ) . Pozndmky tykajici se alternativnich
oznaceny na lodnim boku na ose symetrie Volny bok (v mm) rovaznich podminek:
lodi (pravidlo II- [B[11) p p ’

c1(y

C2

C3

Toto osvédceni v souladu s ¢ldnkem 10 smérnice Rady 98/18/ES platido .......... ... oot

(datum piisti pravidelné prohlidky).

VYAANO v . oo dne

(misto vydédni osvédéent) (datum vydaéni)

(podpis pracovnika, ktery vydavd osvédceni)
a/nebo

(razitko vyddvajictho orgdnu)
PFi podpisu se piipojuje tento odstavec:

Podepsany prohlasuje, Ze je uvedenym stitem vlajky fddné zmocnén k vyddni tohoto osvédceni o bezpecnosti osobni
lodé.

(") Arabska &isla za pismenem ,C* v oznaceni délicich nédkladovych znacek mohou byt nahrazena ¥fmskymi ¢&isly nebo pismeny, bude-li
to sprdva statu vlajky povazovat za nutné pro rozliSeni od mezindrodnich oznaceni délicich nakladovych znacek.
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(Dalsi strana osvédceni)
Pravidelné prohlidky

Potvrzuje se, Ze byla provedena pravidelnd prohlidka pfedepsand ¢ldnkem 10 smérnice Rady 98/18|ES, kterd prokazala,
ze lod vyhovuje v§em odpovidajicim pozadavkim smérnice Rady 98/18/ES.

(podpis a/nebo razitko vydavajiciho organu)

(podpis a/nebo razitko vyddvajiciho orgdnu)

(podpis a/nebo razitko vydavajictho organu)

(podpis a/nebo razitko vyddvajiciho orgdnu)

(podpis a/nebo razitko vydavajictho organu)



